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AHanmu3MpyOTCs TpaMMaTUYeCKHe ACTIEKTHI, BBI3BIBAOIINE TPYAHOCTH y Gemopyc-
CKO- ¥ PYCCKOTOBOPSILUX CTY/IEHTOB IPY U3y4YeHHUH MOJIbCKOTO si3bIKa. BeisiBreHo, 4To
OIIMOKY BO3HUKAIOT M3-3a BIUSHUA OE/IOPYCCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB. Tak Kak o6a
A3bIKa OTHOCATCSA K BOCTOYHOC/IABSIHCKOU TPyINe, B psAAe C/y4YaeB TPYJHO onpeje-
JINTh, KAKOH M3 sI3BIKOB NpoBouupyet omubku. [1o pesysnsraTam COLMOMMHIBUCTHYE-
CKOTO OTIPOCa MOXXHO CKa3aTh, YTO PYCCKHUA SI3bIK MOXKET CHUJIbHEE BIIUATH HA MOJIbCKUU
A3BIK CTYJEHTOB.

The article analyzes grammatical aspects that cause difficulties for Belarusian and
Russian-speaking students in the study of the Polish language. All mistakes arise
because of the influence of Belarusian and Russian. Since both languages belong to the
East Slavic group, it is difficult to determine which of the languages provokes errors in
some casec. According to the results of the sociolinguistic survey it can be said that the
Russian language can influence the Polish language of students more strongly.

Knwouessie cnoBa: S3BIK; HHTqu)EPEHHHH; Hp06}IEMbI HU3y4deHusl IMOJbCKOI'o
fA13bIKa KaK HHOCTPAaHHOTO.

Keywords: language; language interference; problems of learning Polish as a
foreign language.

BBepenue

[TonsiTue sa3vikoeoli konmaxkm BBen Y. BaitHpaiix. [1o ero MHeHwu10, s13b1-
KOBOM KOHTAKT — 3TO CUTYal¥sl, B KOTOPO¥ OZJYH Ye/I0BEK TOBOPUT IIOTIe-
PEMEHHO Ha ByX U Gosee a3bikax [10, c. 50].

OpHYM U3 pe3y/bTaToOB SI3IKOBOTO KOHTAKTA SIB/IsIeTCsI HHTepdepeH-
uysi. B pa3nmuyuHbBIX CTaThsIX TEPMUHBI UHMep@HepeHyus U ompuyamentb-
HbIU MpaHcgep BHICTYTIAIOT B Ka4yeCTBE TOXKAECTBeHHBIX MoHsTH' . OTpH-
IIATe/IbHBIN TPaHCcpep — 3TO MPUYHUHA SI3BIKOBBIX OUTMOOK BO BTOPUYHOM
s3pike (512). OH npezcTaBasietT co60¥i MO60E OTCTYIIEHHE OT JTUTEPATYP-
HOI HOPMBI $12, KOTOpOe BO3HHKaeT BC/Ie/ICTBUE IIePeHoCa CTPYKTYP POji-
HOTO SI3bIKA Ha CTPYKTYPHI S12.

Jl7ist aHamy3a MbI BEIOPAIA TOTBKO Te CUTYal[UH, B KOTOPBIX CTPYKTYPBI
POAHOTO SI3BIKA MCIIONB3YIOTCSI B MHOCTPAHHOM sI3bIKe. /I /15T Hac mpejcTaB-
JIsIeT UHTepec Mpo0bieMa MCIIOIb30BAHUS OJHOTO SI3bIKA COTIACHO Mojie-

! Inst Hac uHMepgepeHyUA ¥ OMPUYAMeNbHbLIU MPaHCc@ep TAKOKe SIBISIOTCS TOXe-
CTBEHHBIMU IMOHATUAMMU.
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JIsiM IpyTOro 2, €. 522]. SIB1eHust Takoro TUIa O4YeHb YaCTO MOXXHO OGHapy-
XXUTB B CJTy4ae BYX ITIOXOXMX SI3BIKOB. Tak ke, Kak u j1s1 [. CoxonoBckoi,
IJ1st Hac uHTepdepeHLUs — 3TO U IIPoLiecc, U pe3ynbrar. UHTepdepeHums —
CJIeICTBUE SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB B CO3HaHWUHM rosopsiiero. Ee nocneacreus
MBI MOXXeM OOHapY)XUTh B BEICKa3bIBAaHUSX YesloBeKa. HazBaHHas TemaTu-
Ka MpUBJ/IEKAeT YYeHBIX Ha IIPOTSHDKEHUH JJOBOJIBHO JIOJITOTO BpeMeHHU (CM.
ceputo Problemy ksztatcenia Polakéw ze Wschodu). YueHble 3aHUMATUCH
9TOU TeMO¥ B LIMPOKOM U Y3KOM IUIaHaX, HO OOBIMHO B KOHTEKCTe H3y4e-
HMS [TO/IbCKOTO SI3bIKA MO/ISIKAMU, TIPOXXUBAKLIVMU B BOCTOYHOC/IaBSTHCKHAX
cTpaHax. [/lo cux Mop B CTaThsX He Hallle/l OTPAXXeHUsI B3IVISIJ, Ha 3Ty MPO-
071eMy B KOHTEKCTe U3y4eHHUS ITOJILCKOTO SI3bIKa MHOCTPAHI[AMU U BITUSTHUS
Oe/I0pyCCKOro sI3bIKa HA UX MOIbCKUH SI3BIK.

B Hamrem 1oK/1a/ie MBI TOCTapaeMcst 3alIOJTHUTH Ty HUALTY. MBI o6paTum
BHHUMAaHHe Ha CaMble HHTepPEeCHbIE U SIPKHe IIPUMePBI IT0/IbCKO-0e/I0PyCCKOM
Y TIO/IBCKO-PYCCKOM MHTepdepeHIMH. SI3pIKOBOM MaTepuasn ObUI cOOpaH
HaMH B Ipoliecce paboThI CO CTYAEHTaMHU 3-TO Kypca OT/e/IeHUSs C/IaBsTH-
ckoii punonorun punonormdeckoro pakynsrera bI'Y, nsyyaromymu nons-
ckuit s13bIK. [IprMepbI MOTBbCKO-0eI0PyCCKOM U TTOTBCKO-PYCCKOM HHTEP-
¢depeHIIM OBUTH B3SITHI U3 CIEIIUAIBHO TIOATOTOBIEHHOTO TecTa. [Ipexze
BCEro B HEM MbI OCTaHAB/IMBA/IMCh Ha JIEKCUKO-T'PAMMATHU4Ye€CKHUX ACMeKTaXx,
KOTOpbIe BBI3BIBAIOT y O€I0PYCCKO- U PYCCKOTOBOPSILIUX 0COObIE TPYAHO-
cTU. B TecTe M COMONMHIBUCTHYECKOM ONPOCE MPUHSJIO y4acTHe BOCEMb
CTYZEeHTOK 3-ro Kypca. [lo HaumoHa/IbPHOCTH OHU Bce GeIOPYCKH, TOTBKO
OJIHA CTYZAIEHTKA COOOIINIIA, YTO ee OTell IPUHAJIEXXUT K ITOILCKOM Hrac-
nope. lllecTs yenoBek XUBYT B MuHCKe, OiuH — B 1. [opsl MoruneBckoun
o6nacty v opguH — B I. bapanoBuuu Bpectckoii o6nacTw.

B GonpiiMHCTBE C/Ty4aeB pOJUTEH YYaCTHUKOB HUCC/IEJOBAHUS UMEIOT
cpenHee oOpa3oBaHuUe (10 YeThIpe CITy4asi CO CTOPOHBI MaTepH M O0TLA). /IBa
ye/loBeKa OTMETH/IH, YTO X MaTh MMeeT Bbicuiee MO0 mpodeccroHab-
Hoe oOpa3oBaHue. M JeHTUYHBIMHU ObUTH OTBETHI Ha BOIPOC 00 o6pa3oBa-
HMU OTLA. B coumonuHreucrruyeckoM onpoce 11 BOpocoB Kacaiuch 3Ha-
HUS IPYT'UX SI3BIKOB.

OTa nHPOpMaLUS IOMOI/Ia HAM B MCTOJIKOBAHUU OTBETOB CTYZAEHTOB.
Bce cTyzeHTHI 3HAIOT 6€/10PYyCCKUi U pyccKuUi s13bIKU. CTerneHs BIaJeHUs
IAHHBIMHU sI3bIKaMH (B cepe roBopeHHUs1, TOHUMaHUsI, YTEHUS U ITUChMA)
CTYZEHTBI JO/DKHBI OBITH ONIpe/Ie/TUTB 110 IIKase 6e2/10, 04eHb XOpowo, X0-
powo, N10xo, s He 2080pto0 / He noHUMaro / He yumato / He nuuty no-6eno-
pyccku (no-pyccku).

OTBeTHI CTYZIeHTOB Npe/icTaB/ieHbl B Tab. 1. Lindpsl o3HavatoT Kommye-
CTBO CTYZEHTOK, AABIINX TOT WJIN UHOU OTBeT.
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Tabauya I

Camoou;em{a 3HaHHA 6EJIOPYCCKOI'O H PYCCKOTO A3bIKOB

(Genopycckue CTyaeHTHI)

Benopycckuii a3b1k
CreneHs BnageHus s1 He TOBOPIO /
FA3BIKOM O4YeHb He MOHHMaxo /
Gerno XOpOIIo ILIOXO
Coepa XOpOIIo HE YMTAl0 / He TTHIITY
HCMMOAb30BAHHA HO—GQHOPYCCKH
IoBopenue 1 + 3 - -
[Morumauwue 4 4 - - -
Yrenue 6 2 - - -
ITucemo 2 6 - - _
Pycckuii 13p1K
CreneHs BnafeHus 51 He TOBOPIO /
SI3BIKOM 04€Hb He TIOHUMaIo /
Gerno XOpOIIo ILIOXO

Cdepa XOpOIIo He YUTAI0 / He MUy
HCMMOAb30BAHHA l'[D—pYCCI{I/I
ToBopenue 6 2 — - -
[Tonumanue 7 1 - - -
Yrenue 7 1 - - —
ITucsmo 3 5 - - _

CryzeHTHI 3HAIOT 6€/TOPYCCKUI SI3BIK XY)Ke, YeM PYCCKUM. JTa pa3HULA
NPOSIB/ISIeTCS B cpepe roBopeHus ¥ MUChMa. Takyie OTBEeTHI CTYIEHTOB IIpeJi-
CTaB/ISIIOT OCOOBIN MHTEPEC, TaK KaK B MCC/IeZIOBAHUY IPUHUMAJIH Y4aCTHe
CTYZEHTbI CIABIHCKOU (U/I0NornH crieriranbHoCcTH «[lombckas u Genopyc-

ckast QUIOIOTHsI».

Omnpoc Bx04an B cebst TakKe MPocb0y OXapaKTepU30BaTh CUTYALUH,
B KOTOPBIX UCIIONB3YIOTCS PYCCKUI U Genopycckuii si3piku. OTBETHI CTY-
IeHTOB Ipe/CTaBIeHbI B Ta0I. 2.

Tabnuya 2
Hcnonp3oBaHne 6e10pPyCcCKOro H PyCCKOTO I3bIKOB (0e/1opyccKue CTyIeHThI)
Cdepa 3pIK Benopycckuii Pyccxuii
MCIIO/Ib30BaHUS
Jloma 3 8
B yHuBepcurere 8 8
Co 3HaKOMBIMU 5 8

OrBeTsl CTYAEHTOB CBUAETE/IBCTBYIOT O TOM, 9TO pYCCI(Hﬁ A3BIK UCITO/Ib-

3YyeTCA 4aCTO 1 ITOBCEMECTHO.

[Toxoxue BOITIPOCHI KaCa/MTUCh IMMOJbBCKOI'O SA3bIKA. OTBeTnI CTYOLEHTOB

npeJCTaB/ieHbl B Ta0. 3 U 4.

197



Tabnuya 3

Camoo1ieHKa 3HaHUS MMOTBCKOTO A3BIKA (0e/IopycCcKue CTYAeHTHI)

IMonbckuit A3BIK
CreneHs Bl1ageHus 51 He TOBOPIO /
A3BIKOM O4YeHb He MOHHMMAa _I!
691"J'IO XOPOU.[O ILI10X0
Cdepa XOPOIIIO HE YMTAI0 / He U1
HCMIONb30BAHHMHA IMO-TIMOJBCKH
[oBopeHue - - 6 1 -
[Torumanue - 6 2 - -
Yrenue 1 4 - -
[Tucemo - - 6 2 _
Tabnuya 4
Hcnonb3oBaHMe MONBCKOTO sA3bIKA (0e10pycCcKHue CTYAeHTHI)
Cdepa ucnonbzoBaHus KonuuecTBo cTyeHTOB
Jloma 2
B ynuBepcurere 8
Co 3HaKoOMbIMHU 4

[To MHEHMIO CTYZJ€HTOB, OHM 3HAIOT MTOIBCKUI SI3BIK ellle Xy)Xe, 4eM Oe-
JIOPYCCKHUI M PYCCKHIA, 0cCOO€HHO B cdepe roBopeHus v mucbMa. [lombckuia
SI3BIK UCIIO/Ib3YEeTCsI B M30PAaHHBIX CUTYyaLMsIX — B yHUBepcuTeTe (Ha 3aHsi-
THUSIX) ¥ MHOT/IA B KOHTAKTaX CO 3HAKOMBIMHU.

AHanu3 I3bIKOBOTO MaTepHuaa

SI3pIKOBO¥ MaTepuas ObLT B3SIT U3 CIIEIMaTbHO MOJATOTOBIEHHOTO Te-
cra. [Ipexxae Bcero B HeM Mbl OCTAaHOBWJIMCh Ha JIEKCUKO-IPaMMaTH4YeCKUX
aCIeKTax, KOTOpbIe BBI3BIBAIOT y O€/I0PYyCCKO- U PyCCKOTOBOPSIIIMX 0COOBIE
TpyaHocTH. TecT cocrosin u3 44 3aganuii'. Ha BeinmonHeHue TecTa CTy eH-
TaM 66110 1aHO 180 MUHYT.

M5bI moKa)keM HeCKOJIbKO TPUMEPOB MOIbCKO-0e/I0PyCCKOM U TOJb-
CKO-PYCCKO¥ HHTepdepeHIIH, 00HAPY)XKeHHBIX B pe3y/IbTaTaxX TeCTa.

Mecmoumenusn

[Tpo6riemoii Ayist CTYZEHTOB SIBASIETCS] BBIOOP MPABHIBHON (GOPMBI JTHY-
HOTO MEeCTOMMEHUS], a TAKOKe UCIIO/Ib30BAHKE ero IOTHBIX U KPAaTKUX GOpM.
B TecTte 3TOI Temsl Kacanuch 4 3azaHus. Bee 3amaHus npoBepsi 3HaHUe
CTYAE€HTaMH IMYHBIX MECTOMMEHUIA: B Pa3HBIX MaJexax (3azanue 8), B BUHU-
TenbHOM (3a7aHue 9), JaTenbHOM (3amaHue 22) U PeJIOKHOM maziexe (3a-
nanve 24). B aHaM3MpoOBaHHOM MaTepHaJie Mbl HAlIUTH CJie/fyFOLIHe OUTMOKHU:

'MHorue u3 HUX GbLTu 3auMcTBOBaHbI U3 KHUru: Kowalewska M. Co nas laczy.
Kowalewski ]. Krakow, 2008.
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Myje okno. — Myje go (5).

Musze przebra¢ dziecko — Musze przebrac go (4).

Zaraz podleje kwiatki. — Zaraz podleje ich (4).

Lubie Marysie i Tanie. — Lubie ich (4).

Chetnie odwiedzimy babcie i ciocie. — Chetnie odwiedzimy ich (4).

e Kupitas nowe piéro? Pokaz mi (2).

B sTux npumepax npob6aema kacaetcsi OpM CpeHEr0 U HeTMYHO-MYK-
cKoro poga. B mombckom si3b1ke GOPMBI TMYHBIX MECTOMMEHHI CpeHeTo
M MY)XCKOTO POJja ITOYTH BCETZIA OAMHAKOBbIE. JTO MPABU/IO HE KACAeTCs
JIMYHBIX MECTOMMEHUI B BUHUTEIbHOM maziexxe (8, ¢. 280]. B pycckom si3bike
BO BCEX Ma/IeXax CylecTByeT cuHKpeTusM ¢popm [1, ¢. 457]. Ito npuumnHa
ouMOKH B IEPBOM, BTOPOM U Noc/iejHeM npuMepax. OcraipHble IpUMe-
PBI KacaloTCsI MHOXKECTBEHHOTO YHC/IA. B pycCKOM si3bIKe TOTBKO OZHO Me-
cTOUMeHMe — OHU (B BUHUTe/IbHOM majexe — ux) [1, c. 457]. CoBmelenue
dopwm kwiatki / yeemsi, Marysie i Tanie /| Maputo u Tanro, babcie i ciocie /
6abywky u memio ¢opMOI ux — pe3y/bTaT BIUSHUS PyCCKOTO SI3bIKA.

B mombcKoM si3bIKe CYIeCTBYIOT ITOTHBIE U KpaTKHe pOPMbI MECTONMe-
Hui. [Tocsie rmaronoB ucnonp3yorcs Kparkue ¢popMel. [lorHbie popmer rc-
MO/IB3YIOTCSI B Havasie ppassl, KOTAA HA MECTOMMEHHUeE Ta/IaeT JIOTHYeCcKoe
yaapeHue u mocse npeggora [8, c. 281]. B Tectax MbI HawM crieayoye
IIPUMEPBI:

e Dawno ciebie nie widzielismy (5).

Przygotuj jemu drugie sniadanie (3).

Dlaczego jemu nie wierzysz? (3)

Przeciez juz tobie kupitem (3).

Daj mnie ten list! (2)

Pragne tobie podziekowac za ten wspaniaty wieczér (2).
Zawsze ja tobie stawiam, a kiedy ty mi postawisz? (2)
Znasz Pawta? — Znasz jego? (2)

Wydaje mnie sie, ze Karolina tez chciata. (2)

Kupitas nowe piéro? Pokaz mi jego!

Musze przebrac dziecko — Musze przebrac jego.
Myje okno. — Myje jego.

Zapytaj jego o to.

Jemu (kupites. - A. Y., /1. I1.), nie mnie.

Bo Bcex 3THX mpUMepax CTyZeHThI JO/DKHBI UCIIO/Ib30BaTh KPATKYIO Gop-
My MeCTOMMeHHi. B 6eopycckoM u pyccKoM si3bIKax HeT KpPaTKuxX Gpopm
MecTouMeHuii (6, ¢. 112], 9To siBisieTcst IpUYUHOMN OIUGKH.

B TecTax MbI HALIUTK TPUMEPBI, KOTOPbIE SIPKO WUTIOCTPUPYIOT JBE IIPO-
G1eMbl:
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e Kupitas nowe piéro? Pokaz mnie go.

e Kupitas nowe pidéro? Pokaz mnie jego.

Hmena yucnumenvHvle

dopma MMeHH CyIIeCTBUTETFHOTO BMECTe C YHUC/IUTE/IEHBIM — ellle OfHa
TeMa, KOTOPAas BBI3BIBAET TPYAHOCTH Y CTYZIEHTOB. B ITo/IbcKOM U pycckom
SI3bIKAX CMHTAKCHC YUC/TUTENBHBIX OTIN4aeTcst. B o6oux s3pikax yucio |
(xorza mogpasymeBaeTcst OAMH 00BEKT) TpeOyeT CyleCTBUTETHHOTO B IMe-
HUTE/BHOM Tazie)Xe. Pa3nmmyus BO3HUKAIOT, KOrja yucio | sBisieTcs ya-
CTHIO COCTAaBHBIX YUCTUTENbHBIX (Haripumep, 21, 31, 41 ut. 1.). B monbckom
sI3bIKe BCE YHC/TUTE/IbHBIE TTOC/IE NAMU TPeOyIOT CyleCTBUTETbHOTO B pop-
Me POJUTEBHOTO MA/IeXKa, 3 B PYCCKOM SI3bIKE CHHTAKCUC YUC/TUTETBHBIX
He U3MEeHSIeTCsI — OH OJJMHAKOBBIHA KaK B eIMHCTBeHHOM ymce. OTinyaeT-
s TAKOKe CMHTAKCHC YHC/TUTENBHBIX 08a, Mpu, Yemblpe ¥ YACTUTETbHBIX,
B COCTaB KOTOPBIX OHU BXOZST. B IMO/BCKOM sI3bIKe OHHM TPeOyIoT Cyle-
CTBUTE/IBHOTO B UME@HHUTE/IBHOM I13/le)Ke MHOXXeCTBeHHOI0 YUCJIa, A B pyC-
CKOM $I3BbIKe — CYIeCTBUTE/IbHOTO B POJAUTEIbHOM NaZie)Ke e JUHCTBeHHO-
royucia [3, ¢. 36-37]. B ogHOM M3 3aaHM HEOOXOAHUMO OBLIO HAITMCATh
IPaBU/IBHYIO GOPMY YHCIUTEIFHOTO U CYlLIeCTBUTE/TBHOT0. B ananmmsupo-
BAaHHOM MaTepHuajie Mbl OYeHb YacTo BcTpedanu ¢popmsl “dwa dziecka (6
pa3) u *trzydziesci jedna studentka (5). Kpome Toro, 3 pasa MsI BcTpeTviu
dopmy *dwadziescia trzy pani u 2 pa3a - *cztery stota. Bce onu — nmpumepsr
B/IMSIHUSI PYCCKOTO si3bIKa [7, . 117]. YTo nHTEpecHO, B 6eT0PYCCKOM sI3bI-
Ke CHHTAKCHC COCTAaBHBIX YHUCTUTETBHBIX C KOMIIOHEHTOM 08d, Mpbl, 4ambl-
Pbl COBIIQJIAET C MOTBCKUM: 08a CMAbl, MPbl 0aMbl, 4HaMbIPbl M3NEPHOHDI.
OpHaKo OrpaHUYEeHHOCTbH B yIOTpe6/ieHUH Ge/T0PYCCKOTrO sI3bIKA MPUBOJUT
K TOMY, YTO CHHTAaKCUYeCKHe KOHCTPYKLIMHU U3 PYCCKOTO SI3bIKA HEIOCpe/I-
CTBEHHO IePeHOCSTCS Ha TMOTBCKUH.

Bo3zepamnuile koHcmpykyuu

B GenopyccKkoM, TOTECKOM M PYCCKOM SI3BIKAX CYLIECTBYIOT BO3BPATHEIE
KOHCTPYKuuu. [Ipo6rnemoit siBisieTcst To, YTO I/IArOJIbl C YaCTULIEH sie/-cs
He BCer/la OZIMHAKOBBI B 3TUX si3bIKax. O4eHb 4aCTo MOJIbCKUM I/1aroJ € 4a-
CTHIeH si¢ He UMeeT ee B 6e/T0pyCcCKOM THO0 PyCCKOM si3bIKe, U HA000poT
[9, c. 43-44]. B 3aganuu 41 r1aro/isl pycCKOro si3bIKa HY)KHO ObLIO IepeBe-
CTH HA MOJILCKUH U YIIOTPeOUTH UX B COOTBETCTBYIoLIeH popme. [l aTOTO
3ajaHMs MBI BEIOpaX 10 OXOXKYX 110 3HAYEHUIO I7Iar0/I0B, OT/IMYAIOIIHX-
csl YacTuuel sie/-ca: onoddams (spoznic sie), copdumsbca (by¢ dumnym z
+ kogo?), dpyscums (przyjaznic sie), Hadesmubcsa (miec¢ nadzieje), noav3so-
sambca (korzystac), gepHymubcea (wrocic), cnewums (spieszy¢ sie), mpeHu-
posambca (trenowac), pewums (zdecydowac) i 3a6nydumsca (zabladzic).
B aHanM3upOBaHHOM MaTepHasie Mbl HALJTU C/IeAyIOIIe OUTUOKHU:
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® Jesli chcesz, mozesz korzystac sie z moich notatek (3). - 6en. kapwi-
cmayya, pyccK. noa1b308ambuCsl.

e Kiedy wrocisz sie z wakacji? (2) - 6en. espmayya, pycck. 8epHymbscs;

e [Kiedy wrdcicie sie z wakacji?

e C(iezko trenujq sie i zdobyty medal na zawodach (2). - pycck. mpe-
HUpPOBAMbCS.

e (iezko trenierowac sie i zdobyly medal na zawodach.

e (iezko trenirowaty sie i zdobyty medal na zawodach.

e (iezko trenowaty sie i zdobyly medal na zawodach

® Przepraszamy, nie mamy czasu! Bardzo spieszymy. — pyccK. cne-
wume.

e Zabladzili sie w lesie i dtugo nie mogli znalezc¢ drogi powrotnej do
domu. - pycck. 3a6ydumbcs.

[TpuMepsbI 13 TecTa MOKA3bIBAIOT, YTO OYEHB YACTO K MOJIBCKUM I7Iaro/iaM
korzystad, wrécic, trenowad i zablqdzic¢ no6asnsiercst yactuua sie. iurepec-
HBIM SIB/ISIETCS IPUMEP, B KOTOPOM IVIaroJI Wracac UCTOMb30BaH C YaCTULIEH
sie. B 6e/0pycckoM M PycCKOM sI3BIKAaX 3TOT I/Iaroa o6pasyeT TOMBKO BO3-
BPaTHbIe KOHCTPYKLHMH: 85pMayya v 6epHymucs. B OMbCKOM sI3bIKe OH Cy-
IeCTBYeT KaK C YaCTHIIel sig, Tak U 6e3 Hee. B TakoM cirydae ero 3HaueHHe
mensietcs [9, c. 43]. CornacHo «CioBapro monbckoro sizbika» [SJP PWN],
wracac si¢ — wrocic si¢ ‘He JOCTUTHYB LieJIF, BEPHYThCSI Ha3a/ K MeCTY OT-
npaB/ieHus . [1aron spieszyc sie CTyZIleHTbhI UCIIOTb30Bau Oe3 YaCTHIIHI Sie.
Takoii BApHaHT I71ar0/1a — pe3y/IbTaT BIUSHUS PyCCKOTO S3bIKA.

Kanvku

Kaspka — BUZ, 3aMMCTBOBaHMS. JTO C/IOBO, BhIpaKeHHe 160 060poT,
KOTOpbIe IPU TIOMOIIM 3/IEMEHTOB POJHOTO sI3bIKA KOTIMPYIOT C/IOBO, BbI-
pakeHHe 1160 0GOPOT APYTrOBO SI3bIKA. BhIZEIAIOTCS IEKCUYECKHe U TPaM-
MaTH4YeCKHe KaJIbKU.

Cnepyrmoiye 5 TpUMepPOB — CHHTAKCHYeCKast KaJibKa CTPYKTYPBI KMo
MAaaduie K020 Ha CKONLKO 1em:

e Matka jest mtodsza od ojca na cztery lata.

e Matka jest mtodsza za ojca na cztery lata.

e Mama jest mtodsza od taty na cztery lata.

e Mama jest mtodsza niz brat' na cztery lata.

Bo BTOpOM mpumepe ynotpebieHue npeaiora za B JAHHOUW CpaBHHU-
TeTbHOU KOHCTPYKI[UH CBUZETENHCTBYET O BIUSTHUU Oe/T0PYCCKOTO SI3bIKA.
B cnepyromem npumepe HeT pOpPMBI 3-TO JI. eJI. 4. T/1aroia 6bims B HaCTO-
sieM BpeMeHH (0CO6eHHOCTh CHHTAKCHCa OeI0PyCCKOTO U PYCCKOTO SI3bI-
KOB [3, c. 34; 5, c. 241]):

® Mama mtodsza od ojca na cztery lata.

! HenpaBuibHBIIM nepeBog, c/10Ba.
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B TecTax MbI TaK)Ke HAITM MPUMePbI KOHCTPYKIIUH C TBOPUTETbHBIM

HaZIe)XOM:

Asia i Bartek sq dzieci (3).

Kot i pies to zwierzeta, a Adam i Ewa sq ludzie (3).
Oni sq goscie (2).

John jest Amerykanin.

Nie, jestem prawnik.

Kot i pies to zwierzeta, a Adam i Ewa sq ludzi.
Jacek i Agata sq blizniacy.

Jestescie Polacy?

® Jacek i Agata sq blizniaki.

B npuBeieHHBIX MPUMepPax CyleCTBUTETbHOE JO/DKHO CTOSITh B popme
TBOPHUTEBHOTO MaJieXka. AHAIOTUYHBIE CTPYKTYPBI B 0€/I0PYCCKOM U pyC-
CKOM si3bIKe TPeOYIOT CYIIeCTBUTENFHOTO B UMEHUTENFHOM TaZiexe [4, C.
54].

PasHu1ly MeXxZy Si3bpIKaMH IMOKa3bIBAIOT TAK)KE C/IeyI0lye IIPUMEPBHI:

e Wiera poszta do sklepu za chlebem (2).

® Mo0j dziadzia' pracuje lekarzem.

B nepBoM npezioxxeHUn BMecTO KOHCTPYKuuu po chleb (po + co) uc-
TIO/IB3YEeTCS PyCCKasi KOHCTPYKLMUS 3a x1e6om (3a + yem). YTo mHTEpecHO,
MIOXO)KHE C/Ty4au MHTepdepeHINH BCTPEYAIOTCsI TAKOKE B OE/TI0PYCCKOM SI3bI-
Ke, KOTOPOMY, TaK JKe KaK U MOJIbCKOMY, CBOMCTBEHHA KOHCTPYKLMS icyl na
Wmocbyl.

Bropoe npezioxeHne - pycckasi KOHCTPyKIust pabomams + KeM BMe-
CTO CTPYKTYpbI pracowac jako kto [9, c. 45].

BriBoabI

Mb1 06paTvii BHUMaHHE Ha HEKOTOPbIe TPAaMMaTHYeCKHe acCIeKThl,
BBI3bIBAIOIIME TPYJHOCTH Y 6€/I0PYCCKO- U PyCCKOTOBOPSIIIUX CTYI€HTOB
IIPU U3y4Y€HUH TOIbCKOTO sI3bIKA. Bee OMMOKY CTyIeHTOB BO3HUKAIOT U3-
3a BJIUSTHUSI Ge/I0PYCCKOT0 M PYCCKOTO sI3bIKa. Tak Kak 00a s13bIKa OTHOCSIT-
Csl K BOCTOYHOCJIaBSIHCKOM TPYIIle, B HEKOTOPBIX CIY4asiX TPYAHO TOYHO
oTpeJeNnTh, KAKOM M3 HUX NpoBouupyet omwnbku. [lo pesynbraram co-
IIMOJIMHT BUCTHYECKOTO ONTPOCA MOXXHO CKa3aTh, YTO PYCCKUIM SI3bIK MOXXET
CHIbHEe B/IUSITh Ha TOBCKUI SI3BIK CTY[JEHTOB, yYaCTBOBABIINX B HCCIIE-
noBaHuu. [lo MX MHEHWIO, OHY 3HAIOT ero Jy4ile, 4eM Oeopycckuii. B Tex
CJTy4asix, KOrza 00a si3pIKa IIOX0XKH, Oe/IOPYCCKUH SI3BIK MOXKET YCHU/IUBATh
ourn6Ky. 'HTepec npeACcTaBAsIOT C/Iy4au, B KOTOPBIX O€I0PYCCKU SI3bIK
Io/DKeH ObUT ObI TOMOTATh CTYAEHTaM, OJHAKO B YKa3aHHBIX IPUMEPAX 3TO-
ro He MIPOUCXOJUT.

! HermmpaBUIBHBIN NIEPEBOJT CJIOBA.
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